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ORALIDADE E ESCRITURA NO RITUAL DO MATRIMONIO

Marcos Paulo Santa Rosa Matos”

Resumo: No presente trabalho, analisam-se as marcas de oralidade no Ritual do Matriménio, roteiro
littrgico empregado pela Igreja Catolica na celebracio de casamentos, que possui uma edicio tipica,
publicada pela Santa S¢, 0 OCM — Ordo Celebrandi Matrimonium (PAULI VI; IOANNES PAULI 11,
1991) —, e edicoes traduzidas e adaptadas pelas conferéncias episcopais. Para isso, em um primeiro
momento, apresenta-se a evolucdo histdrica da liturgia nupcial, enfatizando a passagem do oral para o
escrito, e a reescrita das versoes oficializadas para o roteiro liturgico a ser observado. Em seguida, discute-
se, sobretudo, a partir das reflexdes de Marcuschi (2001), a relacio entre o dominio do oral e o dominio
do escrito, explorando os conceitos de fala, escrita, oralidade e letramento/escritura. Por fim,
identificam-se e comentam-se os elementos tipicos de oralidade presentes em sequéncias discursivas do
Rito Adaptado do Matriménio dentro da Celebracdo Eucaristica, forma liturgica elaborada pela Conferéncia
Nacional dos Bispos do Brasil e publicada na edicio brasileira do OCM (CNBB, 2011).
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Resumen: En este trabajo, se analizan las marcas de oralidade en el Ritual do Matriménio, guion liturgico
utilizado por la Iglesia Catolica en la celebracién de casamiento, que cuenta con una edicion tipica,
publicada por la Santa Sede, el OCM — Ordo Celebrandi Matrimonium (PAULI VI; IOANNES PAULI
I, 1991) —, y ediciones traducidas y adaptadas por las conferencias episcopales. Para ello, en un primer
momento, se presenta la evolucion histérica de la liturgia nupcial, haciendo hincapié en la passaje del
oral al escrito, y la reescrita de las versiones oficializadas para el guion liturgico que se debe observar. A
continuacion, se discute, principalmente a partir de las reflexiones de Marcuschi (2001), la relacion
entre el dominio oral y el dominio escrito, explorando los conceptos de habla, escrita, oralidad y
letramento escritura. Por ultimo, se identifican y comentar son los elementos tipicos de la oralidad
presentes en las secuencias discursivas del Rito Adaptado do Matriménio dentro da Celebracdo Eucaristica,
forma liturgica preparada por la Conferencia Nacional de Obispos de Brasil y publicada en la edicién
brasilena del OCM (CNBB 2011).

Palabras-clave: Oralidad; Escritura; Retextualization; Iglesia Catoélica; Matrimonio.

1 Introducao

O Ritual do Matriménio, roteiro litargico empregado pela Igreja Catolica na celebracio de
casamentos, € sui generis porque diz respeito ao Uinico sacramento que nio ¢ conferido por um sacerdote,
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mas pelos proprios individuos que o recebem (CCE 1623)', e cuja forma celebrativa pode ser
amplamente alterada pelas conferéncias episcopais (OCM 39-44), que possuem competéncia para criar
formularios proprios a partir do rito romano, como os Ritos Adaptados do Matriménio estabelecido para
o Brasil (CNBB, 2011), ou inserir no rito romano elementos liturgicos ou culturais particulares, como
o Formulario hispano-mozdrabe na Espanha (CEE, 1996) e o Pagdiriwang ng Pagiisang Dibdib nas Filipinas
(CBCP, 1983).

Além disso, tratase de uma celebracio liturgica consolidada muito tardiamente no mundo
cristdo, somente a partir do século XII, sendo, por isso, o mais recente dos sacramentos, e originada
ndo de tradicoes judaicas ou pericopes biblicas, mas de costumes romanos e barbaros, notadamente
germanicos (SCHILLEBEECKX, 1969). Esse cariter laico e pagio esta até hoje presente no ritual, tendo
em vista que ele nio é apenas um oficio religioso, mas também um negdcio juridico, com efeitos legais
reconhecidos em muitos ordenamentos civis, a exemplo do brasileiro, consoante as Leis n® 1.110 e
10.406, especialmente os arts. 1.515-1.516 (BRASIL, 1950; 2002).

Se por um lado, o Ritual do Matriménio possui uma trajetoria especifica, em razio da
cristianizacdo de suas formas, por outro, compartilha com as demais celebracdes cristas a estrutura do
culto divino e da disciplina sacramental, regulados pelos chamados “roteiros liturgicos”, manuais
estabelecidos pela Santa Sé e traduzidos pelas Conferéncias Episcopais, que determinam: i) normas
gerais para preparar e realizar a celebracio; ii) textos eucoldgicos, biblicos, admonitorios etc. a serem
empregados; iii) gestos corporais, procissdes, incensacdes a serem realizados; iv) atribuicoes para os
sujeitos participantes, denominados de “ministérios”, como o de presidente, leitor, salmista etc.; v)
normas especificas para a selecio e para a execucio de determinados textos ou atos littrgicos.

No presente trabalho, estuda-se o Ritual do Matriménio a partir da traducio brasileira do texto
liturgico “tipico”, isto ¢, publicado pela Santa S¢, denominado de Ordo Celebrandi Matrimonium (OCM),
problematizando a relacio entre escritura e oralidade, primeiro em um viés historico, analisando a
passagem da tradicio oral para a prescricio escrita, depois em um viés estrutural, enfatizando as marcas
de oralidade na escritura e a oralizacio do texto escrito. Quanto a relacio entre essas duas modalidades
de realizacdo linguistica, parte-se da pressuposicio de um continuum tipoldgico entre géneros discursivos,
que vai do texto mais formal, polo da escrita ideal, a0 mais informal, pélo da fala ideal MARCUSCHI,
2001).

2 Do Oral ao Escrito: a Liturgia Nupcial

A evolucio do Ritual do Matriménio se caracteriza pela existéncia de cinco periodos bastante
distintos (ASSOCIACAQO PRESBITEROS, s.d.): i) tolerincia e assimilacio dos ritos nupciais pagios
(séc. I-IID); ii) ingeréncia eclesidstica nas questdes formais do contrato nupcial e surgimento de formas
rituais cristas (séc. [V-VII); iii) estabelecimento da jurisdicdo eclesiastica sobre os assuntos matrimoniais

' As obras biblicas, patristicas e pontificias nio serio referenciadas pelo sistema autor-data, mas pela designacio
latina (ou latinizada) em italico e pelo pardgrafo em que foi encontrada a informacido citada. Sio aqui
denominados por siglas os seguintes livros: CCE — Catechismus Catholicae Ecclesiae IOANNES PAULI 11, 1997),
DH — Denzinger-Hiinermann (DENZIGER; HUNERMANN, 1991), IGMR - Institutio Generalis Missalis Romani
(CCDDS, 2002) e OCM — Ordo Celebrandi Matrimonium (PAULI VI; IOANNES PAULI 11, 1991).
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e sistematizacdo da teologia sacramental e canonica do Matrimonio (séc. IX-XVI); iv) determinacio de
uma forma candnica para a celebracio contratual e sacramental (1614-1962); v) reforma da liturgia e
da teologia matrimoniais para adequéa-las 8 Modernidade (a partir de 1962).

No primeiro momento, prevalece o entendimento de que o cristdo é livre para casar-se com
quem quiser, contato que seja “no Senhor” (1Cor 7, 39). Assim, os cristios viviam e casavam-se como
todos os outros homens e mulheres do seu tempo, inclusive utilizando as mesmas cerimonias sociais,
reguladas por tradicoes orais milenares dos povos romanos e barbaros, exceto naquilo que contradizia
sua fé:

Os cristidos, de fato, niao se distinguem do resto da humanidade nem na
localidade, nem na fala, nem nos costumes. [...] Mas conquanto residem em
cidades de gregos e barbaros, segundo dispds a sorte de cada um, e seguem os
costumes nativos quanto a alimento, vestido e outros arranjos da vida, pese a
tudo, a constituicio de sua propria cidadania, que eles nos mostram, é
maravilhosa e evidentemente desmente o que poderia esperar-se. [...] Todo pais
estrangeiro lhes ¢ patria, e toda patria lhes ¢ estranha. Casam-se como todos e
geram filhos, mas ndo abandonam os recém-nascidos. Poe a mesa em comum, mas ndo
o leito. Acham-se na carne, e, contudo, nio vivem segundo a carne. Sua
existéncia estd na terra, mas sua cidadania estd no céu. Obedecem as leis
estabelecidas, e ultrapassam as leis com suas proprias vidas. (Epistola ad
Diognetum V, 1-10, traducio de Luiz Fernando Karps Pasquotto, grifo nosso)

Embora o cristianismo ultrapassasse as fronteiras dos Império Romano, foi a cultura romana,
sua lingua, suas instituicdes e hierarquias, seu direito, que a Igreja reconheceu como legitima, desde
que (re)orientada pelos seus principios. Assim, embora tolerasse as tradicoes judaicas e barbaras, foi no
matrimonio romano que a Igreja encontrou a forma em que infundiu o sentido paulino do Nubere in
Domino. Isso, todavia, nio representava um valor espiritual elevado, porque havia a crenca generalizada
de que a vida sexual do casal afetava o autodominio necessario a salvacio (1Cor 7, 32-34), assim o
matrimonio era uma opc¢io para aqueles que ndo conseguiam viver uma vida celibataria (1Cor 7, 9), isto
¢, um remédio para o pecado da luxuria, um minus malum (FIGUEIREDO, 1975, pp. 21-22).

Somente com a queda do Império Romano, quando o clero eclesidstico herdou o poder
temporal, comecou a surgir uma ingeréncia da Igreja em questdes matrimoniais, combatendo
parcialmente a hostilidade cristd ao sexo e ao casamento (mas apenas para garantir reproducio social),
influenciando os ordenamentos civis para proibir a bigamia e dificultar o divorcio, exigindo a
publicidade da cerimonia matrimonial, antes realizada de modo muito particular na casa do pai da
noiva e do noivo, para garantia de sua validade juridica. Surgiu, assim o Nubere in facie Ecclesie: os
sacerdotes, principalmente o Bispo, que eram funcionarios do Estado, passaram a assistir e registrar os
casamentos, realizados inicialmente em frente a igreja, e depois ao pé do altar (SCHILLEBEECKX,
1969).

A essa funcio publica foi sendo adicionada com o tempo oficios religiosos, notadamente como
formas de bénciaos nupciais, como a wvelatio nuptialis de Roma e de Milao, imposicio de um véu a noiva
(ou, mais raramente, aos noivos), e a benedictio in thalamo da Galia, da Espanha e das Ilhas Britanicas,
oracdo sobre a noiva na cimara nupcial. O primeiro tipo de bénc¢io foi 0 que mais se expandiu pela
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Europa Ocidental, possuindo trés principais formas rituais: a incipit velatio nuptialis do Sacramentario
Leonino, a incipit actio nuptialis do Sacramentario Gelasiano e a oratio ad sponsas benedicendas do
Sacramentario Gregoriano (SCHILLEBEECKX, 1969). Esses sacramentdrios, respectivamente
atribuidos aos papas Ledo 1 (440-461), Gelisio (492-496) e Gregorio 1 (590-604), transcreviam
cerimonias estabelecidas na tradicio liturgica das principais dioceses catolicas.

Pouco a pouco a liturgia nupcial, fundada na tradicio, transformou-se em uma exigéncia legal,
e a competéncia para decidir sobre questdes juridicas matrimoniais deslocou-se da jurisdicio do Estado
para a da Igreja. A emergéncia da Reforma Protestante, no século XVI, contudo, pds em cheque a
autoridade da Igreja, que, como reacdo, procurou ainda mais realcar o seu poder. O Concilio de Trento
(1545-1563), estabeleceu os Canones de Sacramentum Matrimonii e os Canones super reformatione circa
matrimonium (DH 1801-1815), que reafirmaram os pontos fundamentais da doutrina catolica, a
competéncia juridica da Igreja e a obrigatoridade da celebracio litargica; os costumes locais foram
relegados a um papel secundario e facultativo, e o rito liturgico, antes definido por cada diocese, foi
unificado e oficializado pelo Rituale Romanum de Paulo V (1605-1621), publicado em 1614, com base
no Sacramentario Gregoriano, sendo denominado de Ritus Celebrandi Matrimonii Sacramentum, que
podia ser seguido, facultativamente, pela celebracio da Missa Pro Sponso et Sponsa, e cuja dindmica é
assim descrita por Martin-Moreno:

Ajoelhados os noivos diante do sacerdote, respondiam a pergunta se aceitavam-
se mutuamente como marido e mulher segundo o rito da nossa Santa Mie a
Igreja, e respondiam: “Sim, quero”. Uniam as mios e o sacerdote proclamava
que estavam casados.. Ego vos coniungo in matrimonio in nomine Patris et Filii et
Spiritus Sancti. Em seguida, eles foram aspergidos com agua benta e em siléncio
trocavam os anéis abencoados pelo sacerdote. Finalmente, o sacerdote dava a
béncio nupcial. (MARTIN-MORENO, s.d., p. 182, traducdo nossa, grifo do

autor)

Do século XVII ao inicio do século XX praticamente ndo houve alteracdes na forma littrgica
do matrimodnio, inobstante tenham havido diversas reformas das normas candnicas que o regulam. O
Concilio Vaticano Il (1962-1965), todavia, a semelhanca do que fizera o Concilio de Trento,
determinou, através da Constituicio Conciliar Sacrosanctum Concilium, uma revisdo completa de toda a
liturgia catolica, e o papa Paulo VI, executando essa disposicio, publicou em 1969 0 OCM, que alterou
substancialmente o rito tridentino, de modo que a celebracio matrimonial passou a poder ser feita
tanto na missa quanto fora dela, conservando-se em ambos os casos a bencido nupcial; no caso da
celebracdo na missa, cujo esquema basico (0 Ordo Missae) foi radicalmente alterado, o rito sacramental
foi posicionado apds a homilia; os textos eucoldgicos e escrituriticos foram consideravelmente
diversificados (CPL, 2001).

O OCM foi composto de uma parte doutrindria (Praenotanda), que explica as diretrizes
sacramentais bdsicas, tendo por referéncia os ensinamentos conciliares instituidos no §11 da
Constituicio Dogmatica Lumen Gentium e o §48 da Constituicio Pastoral Gaudium et Spes (AUGE et
al., 1977), e de uma parte littrgica, em que estdo previstos trés tipos de celebracdes: i) entre batizados,
dentro da missa; ii) entre batizados, fora da missa; iii) entre uma parte catolica e outra nio-batizada. Em
1991, Jodo Paulo II publicou uma segunda edicio, adaptando as formas littrgicas as novas disposicoes

WS

p. 44
http://www.revistaletrando.com ISSN 2317-0735



ESTUDOS Revista Letrando, v. 4
LINGUISTICOS jan. /jun. 2016

do Codigo de Direito Canonico de 1983 e a Exortacio Apostdlica Familiaris Consortio, editada para
atender as deliberacdes da VI Assembleia Ordinaria do Sinodo dos Bispos (1980), dedicada a familia
(CPL, 2001). Houve também o acréscimo de algumas férmulas eucologicas e de um quarto tipo de
celebracdo: o matrimdnio assistido por um ministro leigo.

3 O Oral no Escrito: o Roteiro Liturgico

O Ritual do Matriménio é fruto de um longo processo de retextualizacio, no sentido proposto
por Marcuschi (2001), isto é, passagem de um texto da modalidade oral para a modalidade escrita e
refaccido do texto em uma mesma modalidade, que parte das tradicdes orais romanas e barbaras, passa
pelas diversas formulas dos sacramentarios medievais e pela forma unificada do Rituale Romanum, e
chega as duas edicoes do OCM. Em cada um desses momentos, os textos littrgicos foram reproduzidos
de modo a atender determinados propdsitos institucionais, como a oficializacdo, a uniformizacio e,
mais recentemente, a flexibilizacdo e a diversificacio; mas em todos eles um elemento permaneceu
constante: os ritos nupciais sio escritos para serem oralizados, isto é, a escritura é um roteiro (script) a
ser seguido na encenacio oral.

A forma escrita do roteiro da liturgia nupcial representa o dominio da Igreja sobre a vida
cotidiana do homem, especialmente na Idade Média, quando exercia a jurisdicio sobre as questdes
conjugais, tanto do ponto de vista civil quanto religioso. Isso porque a formacio de uma “tradicio
escrita” estd associada a um poder hierarquico profundamente arraigado e a “transmissio escrita”
confere 3 mensagem um carater universalizante (AUROUX, 1998). O roteiro escrito controla a
performance oral, ao fixar-lhe uma configuracio padrio, divisando entre uma execucio conformada e
outra deformada. Por isso, faz-se necessario distinguir dois termos que até agora estdo sendo tomados
sem muita precisdo conceitual: ritual e celebracio; aquele correspondendo ao programa cerimonial
prescrito no roteiro littrgico, e esta, & pratica cerimonial, a realizacdo do ritual, sendo que ambos se
alicercam em um projeto liturgico, teoldgico e pastoral de enlace nupcial concebido pela Igreja (ou seja,
0 proposito), conforme propdem Augé et al.:

O programa do “ritual” deve, por sua vez, dar formulacio concreta ao “projeto”
eclesial para o acontecimento nupcial dos cristdos, em relacdo ao qual tanto a
historia quanto a teologia mostram alguns elementos constantes e multiplas
variacoes. O “programa” ji ¢ uma restricio em comparacio ao “projeto” [...]: a
execucdo puramente aplicativa, para além de ser seletiva do material disponivel,
¢ susceptivel de empobrecer, sendo trair, o “projeto”. A celebracio de que falo
ndo é apenas a simples realizacio pratica do “ritual”, mas a efetivacio concreta
do “projeto” em um caso individual, através das informacdes e propostas do
“programa” oficial. (1977, pp. 263-264, traducio nossa)

Do ponto de vista das modalidades da lingua, o ritual estd para a modalidade escrita e a
celebracio estd para a oral. Essas distincoes e correspondéncias, contudo, sio apenas ideais e
conceituais: o ritual, enquanto objeto empirico (livro), ¢ um elemento da celebracio — portado por um
ajudante especifico do sacerdote (o acélito librifero), manuseado em momentos particulares etc. — e
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embora seja marcado pela realizacio grifica da lingua, tipica do texto escrito, possui elementos préprios
do texto oral. Assim procura-se no presente estudo identificar marcas de oralidade no Ritual do
Matriménio, o que implica em uma revisao teorica acerca da relacdo entre o oral e o escrito, e em uma
analise do texto desse ritual, empreendimentos que sio apresentados a seguir.

3.1 Oral e escrito: aspectos tedricos

A diferenciacio e a relacdo entre lingua falada e lingua escrita ¢ objeto de uma longa discussdo
linguistica que ainda esta longe de ser solucionada definitivamente. Debrucando-se sobre essa questio,
Marcuschi (2001) procurou diferenciar as modalidades de uso da lingua, por ele denominadas de “fala”

“ . ” YR o . P (48 . ”» “« ”»
e “escrita”, das praticas sociais em que sio empregadas, chamadas de “oralidade” e “letramento”,
elaborando os seguintes conceitos:

A oralidade seria uma prética social interativa para fins comunicativos que se
apresenta sob variadas formas ou géneros textuais fundados na realidade
sonora [...].

O letramento, por sua vez, envolve as mais diversas praticas da escrita (nas suas
variadas formas) na sociedade [...].

A fala seria uma forma de producio textual-discursiva para fins comunicativos
na modalidade oral (situa-se no plano da oralidade, portanto), sem a
necessidade de uma tecnologia além do aparato disponivel pelo proprio ser
humano. Caracterizase pelo uso da lingua na sua forma de sons
sistematicamente articulados e significativos, bem como os aspectos prosédicos,
envolvendo, ainda, uma série de recursos expressivos de outra ordem, tal como
a gestualidade, os movimentos do corpo e a mimica.

A escrita seria um modo de producio textual-discursiva para fins comunicativos
com certas especificidades materiais e se caracterizaria por sua constituicio
grafica, embora envolva também recursos de ordem pictdrica e outros (situa-se
no plano dos letramentos). [...] (MARCUSCHI, 2001, pp. 25-26, grifos do

autor)

A oralidade e a fala situam-se, portanto, em um dominio do oral, a escritura® e a escrita, em um
dominio do escrito, sendo que esses dominios podem ser compreendidos a partir de uma perspectiva
dicotdmica, radical ou mitigada, ou como um continuum tipolédgico. No primeiro caso, a fala e a escrita
sio compreendidas como polos opostos, com caracteristicas antagdnicas: aquela é contextualizada,
dependente, implicita, redundante, nio-planejada, imprecisa, nio-normatizada e fragmentaria,
relacionando-se ao pensamento concreto, ao raciocinio pratico, a atividade artesanal, ao cultivo da
tradicdo, ao ritualismo, e realizando-se através da lingua culta, da variedade e da norma padrio;
enquanto esta ¢ descontextualizada, autonoma, explicita, condensada, planejada, precisa, normatizada

2 : . N
Neste trabalho, preferiu-se adotar o termo “escritura” a “letramento”, consoante o emprego aquele dado por

Zumthor (1993). Outra possibilidade seria “escrituralidade” (CALVET, 2011).
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e completa, relacionando-se ao pensamento abstrato, ao raciocinio logico, a atividade tecnoldgica, a
inovacio constante, a analiticidade, e realizando-se através da lingua coloquial, das variedades e normas
nio-padrio.

Por outro lado, ha caracteristicas comuns a ambas as modalidades, que as distingue apenas em
termos de grau, como a dialogicidade, os usos estratégicos, as funcdes interacionais, o envolvimento, a
negociacio, a situacionalidade, a coeréncia, a dinamicidade. Assim, entre os tipos ideais de fala e escrita,
que correspondem aos polos opostos da perspectiva dicotdmicas, hd uma série de praticas sociais
baseadas em estruturas textual-discursivas relativamente estdveis, isto ¢é, os “géneros textuais’
(BAKHTIN, 1997), que mesclam essas caracteristicas prototipicas, de modo que os géneros de cada
dominio sempre se aproximam em menor ou maior medida daqueles do outro dominio, isto é, ha uma
imbricacdo entre eles.

Essa relacio de hibridismo fundante, de heterogeneidade constitutiva das préticas sociais, de tal
modo que ndo ha nem oralidade nem escritura puras. Marcuschi (2001) representa essas relacoes mistas
a partir da distribuicio dos géneros textuais em campos’ demarcados pelo “meio de producio”, que
pode ser sonoro/gestual ou grafico/pictorico, e pela “concepcio discursiva”, oral ou escrita:

Concepgio

{(oral)
F

Meio
(sonoro)

E
Concepgio

(escrita)

Figura 1: Representacio da oralidade e da escritura pelo meio de producio e pela concepcio discursiva
(MARCUSCH]I, 2001, p. 39)

Ha, portanto, quatro campos que demarcam os usos linguisticos: “a” — textos formulados
oralmente e realizados sonoramente (fala prototipica, “fala vocalizada”), “b” — textos formulados
“w

oralmente e realizados graficamente (“fala grafada”), “c” — textos formulados escrituralmente e
realizados sonoramente (“escrita vocalizada”), “d” — textos formulados escrituralmente e realizados

* Marcuschi (2001) emprega o termo “dominio”, entretanto, como ele ha designa o territorio linguistico da fala
ou da escrita, aqui se preferiu utilizar “campo” em seu lugar.
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graficamente (escrita prototipica, “escrita grafada”). Como exemplos de géneros textuais distribuidos
entre esses quatro campos, O autor apresenta os seguintes: conversacio espontinea (“a”), entrevista
“w "

publicada em jornal impresso (“b”), noticia divulgada na TV (“c”) — via de regra lida a partir de um
teleponto (teleprompter) —, artigo cientifico (“d”).

3.2 Oral e ritual: alguns apontamentos

O Ritual do Matriménio historicamente transitou entre esses diversos campos do continuo oral-
escrito. Num primeiro momento, foi marcado pela “tradicao oral” e de “transmissdo oral” (CALVET,
2011; ZUMTHOR, 1993), ou seja, pela concepcio oral e pelo meio sonoro (campo “a”). Com a
retextualizacio promovida pelos primeiros sacramentarios, que surgiram mais como inventirios das
tradicoes litirgicas de cada diocese do que como instrumentos cerimoniais, ha uma passagem para o
campo “b”. As comissdes liturgicas encarregadas de promover as reformas determinadas pelos papas,
pelos concilios e pelas conferéncias episcopais, por sua vez, elaboraram as edicdes oficiais a partir de
registros documentais das tradicoes liturgicas, especialmente do Sacramentdrio Gregoriano, o que
configura uma retextualizacio propria do campo “d”. Por fim, o uso liturgico das edicdes oficiais
caracteriza-se como uma oralizacio de formulas escritas previamente estabelecidas, isto é, uma
retextualizacio do campo “c”.

Do ponto de vista sincronico, interessa-nos um texto que foi formulado escrituralmente para
ser realizado oralmente. A oralidade, entretanto, nido se limita ao Ambito da vocalizacdo do roteiro
escrito, ela é constitutiva da propria escritura: a formulacio gréfica e pictorica do ritual procura adaptar-
se a realidade sonora e gestual da celebracio, de modo que a estrutura textual-discursiva ¢ marcada pelo
dominio do oral. Para que seja observada essa sobreposicio do oral e do escrito, analisar-se-d0 algumas
sequéncias discursivas (SD) do Rito Adaptado do Matriménio dentro da Celebracdo Eucaristica (CNBB,

2011), elaborado a partir do Ordo Celebrandi Matrimonium intra Missam (OCM 45-78):

Oracao dos fiéis

29. O sacerdote convida a assembléia par a Oracio dos fiéis, com estas palavras ou outras
semelhantes. As preces sdo feitas por membros da assembléia. As formulas seguintes podem servir de
modelo.

Carissimos irmios e queridas irms,

rezemos a Deus, nosso Pai,

fonte de todo amor, da uniio e da paz.

SD1

1. Por este novo casal: (pausa)

Para que o Senhor conserve e aumente nele

O amor e a uniao,

a compreensio e a dedicacio no servico a todos, roguemos.

R. Senhor, escutai a nossa prece!

[...] (CNBB, 2011, p. 157)

LITURGIA EUCARISTICA

SD2

30. Segue-se a Liturgia eucaristica como de costume, segundo o Missal Romano.
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SD2

Na preparacio das oferendas, os recém-casados ou pessoas ligadas a eles poderio levar os dons para o
altar.
Durante a procissio dos dons entoa-se um canto adequado.

Oracéo sobre as oferendas

31. O sacerdote, de bracos abertos, reza a Oracio sobre as oferendas:
Acolhei, 6 Deus, estas oferendas

que vos apresentamos com alegria.

e guardai com paternal carinho

0s que unistes em Matrimonio.

Por Cristo, nosso Senhor.

R. Amém.
[...] (CNBB, 2011, p. 160)

SD3

Béncio nupcial

34. Apos o Pai-nosso e omitido o Livrai-nos, o sacerdote profere sobre os recém-casados a oracio que
segue.

O sacerdote, com as mios juntas, diz:

Irmaos e irmas em Cristo,

pecamos a Deus por N. e N. |

que iniciam a vida matrimonial

(e que se aproximam desse altar

para participar do Corpo e do Sangue de Cristo),

a fim de que permanecam unidos no seu amor.

E todos rezam algum tempo em siléncio.

O pai e a mae dos neo-esposos, se for oportuno, podem impor as mios sobre os filhos, em sinal de
béncio.

[.] (CNBB, 2011, pp. 160-164)

SD4

CONCLUSAO DA CELEBRACAO

38. Em seguida, o sacerdote abencoa o novo casal e o povo, dizendo:

V. O Senhor esteja convosco.

R. Ele estd no meio de nos.

Jesus Cristo, que participou das bodas de Can4,
derrame suas béncios sobre vocés,
seus amigos e parentes.

R. Amém.

E a todos vocés, aqui reunidos,
abencoe o Deus todo-poderoso,
Pai e Filho "™ e Espirito Santo.
R. Amém.

] (CNBB, 2011, p. 167)
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39. Depois, o didcono ou o préprio sacerdote acrescenta:
Vao em paz,
SD5 | e o Senhor os acompanhe.
O povo responde:
Gragcas a Deus. (CNBB, 2011, p. 168)
Quadro 1: Sequéncias discursivas do Rito Adaptado do Matriménio dentro da Celebracdo Eucaristica

Uma primeira caracteristica dessas sequéncias, que salta aos olhos, ¢ o fato de que h4 enunciados
oralizdveis (oracdes, béncios, monicdes, exclamacdes, intercessdes etc.) e nao-oralizaveis (rubricas,
titulos e indices) na celebracdo, sendo que os primeiros tém uma funcio encenativa, na condicio de
formula obrigatdria, facultativa ou modelar, enquanto os ultimos tém apenas uma funcio instrutiva.
Essa diferenciacio ¢ fundamental, porque a leitura de rubricas, por exemplo, prejudicaria a dindmica
celebrativa, a concentracio dos participantes, a formalidade dos atos liturgicos etc. Em razio disso, ha
um grande investimento na distincio grafica dos enunciados ndo-oralizdveis: as rubricas sdo
identificadas pela cor vermelha, os titulos seccionais sdo destacados com negrito (SD1, SD2, SD3)*,
versalete e centralizacio horizontal (SD2, SD4) etc., e os indices sdo grafados como numeros indo-
arabicos.

Além disso, enquanto os enunciados instrutivos sio organizados em paragrafos, unidades de
construcio tipicas do texto oral (FAVERO; ANDRADE; AQUINO, 2000), os encenativos sio
agrupados em versos e estrofes, como se fossem trechos de poemas, tipo de texto tipicamente oral
(ZUMTHOR, 1993). Essa disposicio textual d4-se pelo fato de que quase totalidade dos textos liturgicos
podem ser recitados ou cantados, especialmente no estilo gregoriano, de modo que a versificacio facilita
a harmonizacio ritmica entre a letra, que ¢ fixada pelo ritual, e a musica, bastante variavel. Outros
aspectos vocais sio designados nas rubricas, como as abreviaturas V. e R. (SD1, SD2, SD4), grafadas
em caracteres especiais, que assinalam, respectivamente, o Versiculum e Responsum do canto gregoriano
(COSTA, s.d.), e as instrucdes para realizacio de pausa (SD1) e de siléncio (SD3). Essa preocupacio
com a dimensio prosodica do texto ¢, por exceléncia, uma marca de oralidade, conforme observa Calvet
(2011), assim como Dolz et al.:

Nio se pode pensar o oral como funcionamento da fala sem a prosédia, isto ¢,
a entonacdo, a acentuacdo e o ritmo. Ja que os fatos da prosoddia sio fatos
sonoros, podemos analisd-los em termos quantificaveis de altura, intensidade e
durac¢do. Dimensoes essenciais de toda producio oral, seu dominio consciente
ganha particular importincia quando a voz estd colocada a servico de textos

escritos. (2004, p. 130)

Os textos litargicos sio introduzidos por rubricas que identificam o participante responsavel
por sua vocalizacio. A troca de turnos de fala, isto ¢, a alternancia entre interlocutores, elemento basico
da comunicacio oral (FAVERO; ANDRADE; AQUINO, 2000), ¢ marcada através de uma série de
signos graficos: as abreviaturas V. e R. (SD1, SD2, SD4) — que identificam, respectivamente, o sacerdote
e a assembleia —, o itdlico (SD1), o espacamento entre estrofes (SD1, SD4) e as rubricas (SD5). A

* A indicacdo das sequéncias discursivas seré realizada apenas quando a caracteristica observada nio for comum
a todas elas, mas observada apenas em alguma(s) delas.
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encenacio, enquanto sucessio de turnos, ¢ marcada pelo dueto, e os responsos da assembleia
caracterizam-se pela simplicidade e pela curteza, compondo-se, quase sempre, de um unico e reiterado
verso, como a aclamacio “amém”, o que facilita a memorizacio e a participacio, necessidades basicas
do estilo oral (CALVET, 2011). Essas tomadas de palavra sio muitas vezes acompanhadas de prescricoes
quanto a posicdes corporais adequadas, o que também revela do dominio da oralidade, porque

Tomar a palavra estd em relacio intima com o corpo. O organismo pode trair
o mal-estar e 0 medo do locutor quando este deixa escapar indices involuntarios
de uma emocio (aceleracio do ritmo cardiaco, crispacio dos musculos, sangue
que alui ao rosto, estrangulamento da voz), sejam eles perceptiveis ou nio,
lingiiistica e prosodicamente. O organismo pode também jogar com suas
possibilidades (posicio do corpo, respiracdo, atitude corporal) a servico da
colocacido da voz e da comunicacido oral. (DOLZ et al., 2004, pp. 133-134)

Assim, as rubricas determinam posicoes corporais diversas, como estar de bracos abertos (SD2)
ou de miaos dadas (SD3). Quanto a esse aspecto, a “cruz de Malta” (SD5) indica 0 momento em que o
sacerdote deve persignar a assembleia, isto ¢, realizar sobre ela o sinal da cruz com a mio direita,
enquanto a mio esquerda deve ser posta sobre o peito (IGMR 167). Além das atitudes corporais, os
gestos envolvem acdes e procissdes (IGMR 44), como a imposicio das maos (SD3) e a procissio dos
dons (SD2). H4 ainda os gestos de leitura do ritual: as rubricas regulam o modo como ele deve ser lido,
indicando o que pode ser alterado (SD1), como as partes da celebracio se concatenam (SD3), como o
livro do Ritual do Matriménio deve ser integrado a outros livros litargicos (SD2) etc. Assim, h4 também
uma preocupacio de adaptacio dos gestos de leitura as condicoes encenativa, como os parénteses
insertos na béncio nupcial (SD3), que indicam um trecho a ser suprimido caso pelo menos um dos
noivos nio possa receber a comunhio (OCM 36).

4 Conclusio

A modalidade oral e a modalidade escrita sdo possibilidades de realizacio da lingua que se
entremeiam, nio apenas através dos processos de retextualizacio, mas também na propria tessitura
textual: o oral estd no escrito, e vice-versa. Essa condicio heterogénea da palavra, a um s6 tempo letra e
voz (ZUMTHOR, 1993), pode ser melhor compreendida a partir da proposta de Marcuschi (2001) que
distingue os géneros textuais em campos prototipicos (fala vocalizada, escrita grafada) e em campos
hibridos (fala grafada, escrita vocalizada), que recobrem territérios linguisticos marcados nio pela
divisdo e pela separaciao, mas pela continuidade e pela gradacio.

Os campos hibridos, contudo, ainda permanecem pouco compreendidos, tendo em vista que a
articulacdo entre oralidade e escritura é propria de cada género textual, nio havendo regras universais
a eles aplicaveis. Por outro lado, a elucidacio do funcionamento textual-discursivo das formas tipicas
de fala e escrita, como a conversacio espontinea e a redacio planejada, lancam luzes sobre as
modalidades de um modo geral: 0 conhecimento sobre as especificidades (marcas) de cada uma delas,
isto ¢, aquilo que as diferenciam, permite que se compreenda melhor o modo como elas articulam suas
estruturas e propriedades, conjugando-se em um mesmo género textual.
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Nas sequéncias discursivas analisadas, que, no que diz respeito ao seu uso social, pertencem ao
campo da escrita vocalizada, as marcas de oralidade que puderam ser observadas referem-se a dimensio
da realizacio sonora do texto, como troca de turnos, prosodia, gestualidade etc. As marcas relacionadas
a formulacio oral, tipicamente espontinea e simultinea a realizacdo sonora, como hesitacdo, paréfrase,
repeticiio, correcio, digresso, parénteses etc. (CASTILHO, 2011; FAVERO; ANDRADE; AQUINO,
2000) nao foram observadas, justamente porque nio se coadunam a concepcdo escrita do texto
estudado. Essa pode, justamente, ser uma possivel abordagem para a problemdtica do hibridismo:
diferenciar em cada modalidade as propriedades e marcas relacionadas a concepcio discursiva e ao
meio de producio.

Além da distincio entre formulacio (ou concepcio discursiva) e execucio (ou meio de
producio), o estudo da retextualizacio pode contribuir para um maior entendimento da “oralizacio” e
da “escritualizacio”, processos que alicercam os campos hibridos: aquele torna vocalizada a escrita, e
este, grafada a fala. A analise aqui empreendida mostra que a oralizacio ¢ mais do que um procedimento
de leitura ou de vocalizacio, ela diz respeito a uma performance oral, que envolve tanto o dizer em voz
alta (DOLZ et al., 2004), quanto o assumir determinadas posturas corporais, realizar certos gestos,
interagir através dos sentidos com o interlocutor etc.

Os elementos de oralidade desvelados pela analise aqui empreendida, todavia, nio sio nem
pretendiam ser exaustivos, seja em relacio a escrita grafada, seja no tocante ao Ritual do Matriménio.
Quanto a este ultimo, uma analise diacronica das versdes dos textos escritos que compdem o roteiro
litirgico poderia ser muito util para a compreensio dos processos de retextualizacio, ja que ele
historicamente transitou do campo “a” para o “b”, deste para o “d”, e, por fim, para o “c”, perfazendo
um circulo quase completo em sentido horario no diagrama de Marcuschi (figura 1). O que se almejou
aqui, entretanto, foi, em uma perspectiva sincronica, fazer um levantamento propedéutico das marcas
de oralidade presentes no ritual, enquanto programa (concepcio discursiva) da celebracio do
matrimonio.
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